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LLOS ZINGAROS EN EL LIENZO

Por

Liog gitanog, los bohemios trashu-
mantes en el lienzo, han sido capta-
dos por la camara, g través de una
ficeion hecha de vestuario convencio-
nalista y de melodias languidas, so-
llozos de violin gitano, arrancados
por un violinista experimentado que
doblaba la escena, y visionados en el
madgnifico primer plano de un actor
que simulaba pulsar el instrumento
ofreciendo al lente el angulo de su
rostro, cabellera, brazos ¥y dedos crig-
pados sobre las cuerdas del violin.

Zingaros arrevistados. Kztampas
coloristas, Banales. Frivolas. Cami-
sas anchas. Sedosas. Rostros obs-
curos de sublime fealdad. Apgiles pies
femeninos que bailan una danza al
borde de la carretera.., ¢ Ficeién ?...
;Falsedad?... ;Truculencia efectis.
ta?., Posiblemente el afan de rea-
lizar obras que tuvieran como fac.
tor importantisimo lo espectacular,

KATHARINE HEPBURN,
EN “SANGRE GITANA”

ha llevado a los directores hasta co-
meter esta serie de barbarismos ci-
nematicos, despreciando el aguafuer-
te de los zingaros auténticos, o, por
lo menos, no los han simulaio con
el verismo que requeria, documentan-
dose, ambientandose en lo real.

El cinema adolece de sacrificar lo
veridico en avas de lo espectacular:
Los gitanos, los kohemios, han sido
calumniados siempre por los argu-
mentistas y' realizadores. Salvo ex-
cepciones, raras veces los pudimos

visionar en su verdadero ambiente.

“Sangre gitana”, el film rodado en
los estudios Radio, en Hollywood, es
la obra cinematogrifica gque dibuja
con mayor precision en el detalle,
el caracter, la psicologia de una zin-
gara del siglo pasado. No hablemos
de su humanizacién, llevada a ca-
bo por Katharine Hepburn. El solo
nombre de la actriz, es la maxima
garantia de lo perfecto. Limitemos
€l avance analitico de la obra al es-
tudio de ese caracter dibujado por
el novelista de todos los tiempos,
Sir James M. Barrie.

“Babbie”, la gitana protagonista,

. €8 el disefio de la mujer que ama sin

CECILIA A. MANTUA

freno y que sufre tumultuosa, im-
petuosamente, sin disfrazar, sin en-
cubrir su alma némada que se rebela
contra todos los convencionalismos.
“Sangre gitana”, realizacién Radio
Films que llegara al publico la pré-
Xima temporada, es una obra que
retine el valor de un verismo como
nunca lo hemos visto en el lienzo,
acabado y definido estudio de un
temperamento, con el magnifico in-
terés de una narracién plena de poé-
tico encanto. . :

Interpretacién perfecta de una gc-
triz, zingaros en el lienzo, acuarelas
vibrantes por su colorido, arte y ci-
nema.

BETTE DAVIS ADQUIERE EX-

Si todas las estrellas de cine apro.
vecharan la experiencia que adquie-
Ten en sus peliculas, sin duda a.gu-
na que habria menos matrimonios
disueltos en Hollywood. Esta es la
opinion de Bette Davis,
terminado el drama titulado “;No

cedo mi marido!”, y habiendo senti-
do muy hondo su papel en esa obra,
trata de explicar cé6mo pudiera apli-
carse real la experiencia adquirida
defendiendo el derecho que tiene de
conservar a su marido.

Kl primer paso que ha dado en su
campana de defensa de su felicidad
conyugal ha sido el envio que ha he-

cho a totos los grandeh rotativos de f
las capitales de América, de un es-

crito ‘que dice, mas o menos, lo si-
guiente:

“La mayoria de los divorcios que
ocurren en Hollywood son pronosti-
cados por los escritores de actuali-
dades cinematograficas, mucho an-
tes de que los conyuges de guienes se
trate hayan pensado sigquiera en te-
ner la menor desavenencia. Gene-
ralmente cuando se publica la pri-
mera noticia de gue ellos van a di-
vorciarse, el marido cree que su mu-
Jer le esta engafiando con otro, y

que los cronistas sospechan que él
lo sabe, ¥ que por eso predicen la se-
paracion. La esposa cree casi lo mis-
mo ¥y supone que los periodistas
imaginan que tan pronto ella se en-
tere d eque su marido ama a otra,
naturalmente ella pedird el divorecio.
iAsl es como comienzan las desave-
nencias entre ellos!

El marido insiste en decir: “Si ta
no hubieras dado motivos, nadie
creeria que yo pudiera enterarme
de algo que me llevara al divorcio”.
Naturalmente que de estas discu-
siones surgen verdaderos desacuer-

quien ha |

| PERIENCIA Y SE DEFIENDE

dos y los pronésticos de los perio-
distas se cumplen indefectiblemente.

Yo, que soy una mujer que obser-
vo lo que pasa en Hollywood y que
Voy por la vida con los ojos abiertos,

advierto a cualquier periodista que
Se atreva a decir que yo me divor-
ciaré o que mi marido y yo estamos
a punto de divorciarnos, o cualquiera
otra cosa que implique que nuestra
felicidad conyugal no es perfecta..
que no vacilaré en denunciarlo, que
le haré pagar dafios y perjuicios y
si puedo lograré que lo encierren en
la cércel. :
Mi pelicula “;No cedo mi mari-
do!”, enclerra una gran verdad. La
mayoria de los ma.t'rimonioa 8e se-
paran por la malvada intervencion
de extrafios que quieren provocar el
divorcio entre ellos. Yo, en la vida
real, como en el cinema, defiendo el
derecho que tengo de conservar- a
este hombre que es 'mio, ¥ no permi-
to gue se diga ni se rumoree que
nosotros estamos pensando en divor-
ciarnos o que entre mi marido, Har-
mon O. Nelson, y yo, existe des-
acuerdo alguno.”
- Ya lo saben ustedes: Bette Davis
acusard a dquien se atreva a ‘decir
de ella y su maride que piensan’ di-
vorciarse. Verdaderamente que has-
ta ahora no hay motivo para sospe-
char que ella quiera separarge de su
marido, pero si lo hubiera, tampo-

co nos atreveriafmos a decirlo, por .

temor a esa denuncia de que Bette
nos habla. .
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EL CINE EN LA RUSIA

SOVIETICA

Por F.

Kl cinemga ruso, de alta calidad
artistica y de indudable valor cine-
matografico, siempre tiene interés
para el aficionado y el profesional.
Disponiendo de ‘elementos escasos,
tan mezquinos que cualquier director
de Hollywood los rechazaria inme-
diatamente, los cineastas rusos con-
siguen obras capaces de asombrar
a los magnates de Cinelandia su-
pliendo con arte y entusiasmo la ca-
rencia de medios.

Muy raramente conoce el publi-
co la forma de trabajar de estos dar-
tistas del cinema. Por eso entran en

la categoria de interesantes todos |

cuantos detalles puedan acumularse
a este respecto. Recientemente, un
redactor del periédico inglés “The
Kinematograph Weekly”, hizo una
visita a los estudios soviéticos acom-
pafado del operador americano Mr.
Fijeld. Las impresiones de este filtimo
Se reflejaron en las paginas del pe-
ri6dico técnico “Ideal Kinema and
Studio” y del que traducimos y ex-
tractamos algunas noticias muy in-
teresantes para nuestrog’ lectores.

— et

—El primer estudio que visité era
muy escaso de elementos. Sin em-
bargo, el personal trabajaba con un
entusiasmo admirable. Kl @ director
Kuleshev realizaba una produccion,
¥, jcosa graciosal!, no era un argu-
mento de escritor ruso, sino la adap-
tacion de una mnovela del escritor
americano O’Henry.: Era el prinei-
pal intérprete de este film un ne-
gro americano: llamado Rudd. Hable
unos momentos con €l. Me conté gue
habia llegado a Rusia hacia once
afios y, logrando aprender el ruso a
la perfecci6n, trabajaba a la vez en
el teatro y el cinema. Movido por la
curiosidad inspeccioné el estudio
guiado por Pudovkin, el famoso rea-
lizador de “Tempestad en Asia”, que,
ademas de artista extraordinario, es
un hombre encantador. Los aparatos
de toma de vistas eran franceses, de
la marca Debrie. El aparato regis-
trador de sonido, comprendiendo mi-
er6fono y condensador, estaba cons-
truido enteramente en Rusia. Lo que
me Sorprendié fué’ el alumbrado de
los decorados. V1 rodar una escena
representando la celda de una pri-
si6én, y guedé asombrado de-la enor-
me: cantidad de luz de techo utiliza-
da. Los departamentos de montaje
¥ laboratorios que se encuentran ale-
jados, ocupando el mejor sitio del
estudio, son realmente nofables.

—F T

—Mi visita al dia siguiente fué pa-
ra Suyeskino, llamado el Hollywood
ruso. Este estudio est4 situado a una
hora de autom6Vil de Mosca, y & €l
se liegg por una carretéra llena de
baches y charcos. Me recibié un in-

L]

HERNANDEZ - GIRBAL

geniero ruso muy simpético. Se lla-
maba Levitski y hablaba el francés
a la perfeccion. Todo el dia me acom-
pufio, mostrandome detalladamente
la organizacién y sintiendo mucho
que no me quedara mas tiempo., El
estudio en si es una larga serie de
grandes edificios de hormignin de es-
tilo moderno. No esta aun completa-
mente terminado, pero vi tres esce-
narios muy espaciosos, listos para
ser utilizados y dos a punto de aca-
barse. Uno de éstos estaba equipacdo
con una plataforma oscilante y el
otro con una piscina. En uno de loa
primeros vi decorados construidos
para la pelicula en curso: el puente
de un navio y una habitacion del
tiempo de los zares, adornada con
muebles antiguos, procedentes, sin
duda, de algtun palacio. El alumbra-
do me parecio casi todo de lamparas
de ‘arco, aunque distingul variag hi-
leras de tubo de mercurio. El apara-
to sonoro en el que se utilizaba el sis-
tema de registro a densidad fija, era

todo de fabricacién soviética.

= ie

—H] ingeniero Levitski me infor-
mo que toda la pelicula utilizada,
tanto negativa como positiva, era
elaborada en Rusia, puesto que la
importada no llegaba al cinco por
ciento. También fabricaban la pan-
cromatica, aundgue no la supersensi-
ble.

adi i

—Los laboratorios ocupan una nue-
va construcciéon a mas de doscientos
metros del estudio. En ellog se utili-
zan dos maquinas de revelar De.

brie, aunque 14 mayor parte:del tra-

bajo se realiza utilizando los antiguog

B S S

bastidores y las cubetas verticales.
Hp la sala de tiraje vi algunas posi-
tivadoras también de fabricacién
francesa, manejadas por hombres Jo-
venes.

—_—t v

—HIl Instituto Cinematografica del
fatado que exlste en Moscd, es In-
teresantisimo, En él estudian diver.
808 cursos los directores de esceni,
log artistas, log operadores y los eg-
cenaristas., La durpcion de los os-
tudios para los directores de escenn
y los técnicos, es de cuatro afioy, mas
gsels meses de perfeccionamiento, lue-
go de obtener el diploma de apti-
tud, Los dos primeros son exelusiva.
mente técnicos y en los dos Ultimon
log estudiantes son repartidos por
log estudios, trabajando a lag drdency
de varios realizadores hasta comple-
tar su aprendizaje.

_6 U

-—Los cines de Moqu‘x forman un
contraste singular con los estudios,
Vigité uno situado en el centro de
la ciudad. Kstaba completamoente e
no y en él se proyectaba "Il cnmi-
no de la vida". La copia, completa.
ment erayada, brineaba en 1o pan.
talla, Ni la proyeceiéon ni la sonorl-
dad eran buenas. Por olra parte, el
cine, cuyo precio de entrada ora un
rublo, eataba dotado de aslantos de
madera, duros y slp ninguna como-
didad.

—ta

~Hl segundo cine que vigité for-
maba parte de uno de log modernod
edificlos que se elevan a log lados de
Mosefi. Desgraciadamenté no tuve
ocasion de asigtir a la proyecelon de
una pelicula en esta sala, que podrin
temer comparacion con cualquigr cl-
nema londinense. La capacidad era
de dos mil localidades; pero todavia
conservaba los asientos de madera,

—l et

—Lo que mas me ha sorprendido
eg el Tormidable entuslagmo de eatns
genteg por gu trabajo.

UN NUEVO ASTRO EN
HOLLYWOOD

Por JUAN MENENDEZ

Repitiéndose 1a historia de Clark
Gable, un joven modesto, que po-
see una hermosa voz de baritono y
atrayente personalidad, acaba de
conquistarse en un abrir y cerrar
de ojos el codiciado galardén de es-
trella.

Se trata de Nelson Eddy, de eleva-
da estatura, rubio, bien parecido y
timido.

Una sola pelicula,
ta!”, hizo el milagro.

Eddy ha sido elevado a la cate-
goria de estrella a peticion del pi-
blico. | Complétamente desconocido
en -el cine hace tiempo, su labor

“:Oh, Mariet-

TEEoEmEECEEEEEEEECEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

frente a Jeaneite MacDonald én Ja
inmortal opereta de Victor Herbert
constituyd para él un triunfo tan ro-
tundo, gue la empresa decidld conce-
derle honores estelares,

Los estudios cuentan con variog
medion infalibles para aqullatar la
popularidad de un artista. En ¢l ca-
g0 de Eddy el entusiasmo comenzo
4 ralz de la exhibicién privada de
la pelicula en Hollywood. Las cua-
tro quintas partes de las “tarjetas
de critica™ entregadas por Jog con-
currentes, segin costumbre en ta-
les ecasos, riaban  extraordinariia-
mente a Nelson.
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L& moda y la sencillez

MAXIME JENNINGS,
DE LA RADIO; MAE
CLARKE, DE LA ME-
TRO, Y EVELYN VE-
NAELE, DE LA PARA-
MOUNT, LUCIENDO
TRES MODELOS T.,N
' ENCANTADORES
COMO SENCILLOS
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 Tres galanes
triunfadores
en el cénit ci-
nematografico

George Raft
y Gary Gran,
de ta Paramount.

Adolt Wohlbrick,
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Kl film de la expediciéon Byrd
concentra en una hora dos anos de

PE€Nnosos
Por

Al entrar en el cuarto de proyec-
cion de la Paramount, un vivo des-
tello de luz procedente de un enor-
me bloque de hielo que se reflejaba
en la pantalla rompié la profunda
obscuridad de aquel recinto. En me-
nos de dos semanas han desfilado
por la misma pantalla innumerables
escenas del Antartico captadas en
méas de 34 kilometros de film. Dia
por dia, este enorme metraje se ha
ido reduclendo y dentro de unos quin-
ce dias mas habrs llegado al nimero
definitivo de 1.500 metros, distribui-
dos en cinco rollos.

John L. Herrmann, “cameraman”
de la Paramount, y Carl O. Peterson,
experto en radio, regresaron recien-
temente de su permanencia .de cer-
ca de dos anos en las regignes del
Polo Sur con la expedicién del al-
mirante Byrd, llevando como equi-

trabajos
LUIS ALONSO

paje la peliculs de sus aventuras, his
logico pues, que sientan por el pro-
ceso un profundo interés, mezclado
con el aburrimiento causado por
repeticion de las mismas escenas
dia tras dia y que de vez en cuando
se les encoja el corazén al ver des-
cartados metros de film que repre-
sentan semanas de penosos esfuer-
ZO08.

Pero después de pasarse dos afios

en el Polo Sur, lo que les sobra a los
dos muchachos es la paciencia. Son
los primeros que entran en el cuarto

de proyeccién y los ultimos que sa- |
len al terminar las labores del dia, v |

con una amabilidad y paciencia ad-
mirables, aceptan las decisiones del
editor que con un solo gesto de sus
tijeras elimina mil kilémetros de lla-
nuras heladas.

—H] cortar peliculas se parece a

b e e e e e o o e T o o o S S T S e S S 9

Cuando ";Oh, Marietta!” se exhi-
bié por primera vez en una funcién
publica, otrg especie de barémetro
comenzo & MArcar. su ascensién: el
barémetro de las cartas de admira-

doras, De un total semanal casi in-
significante, la correspondencia de
Eddy pronto se habfa multiplicado
€én proporcién extraordinaria.

Al principio, Nelson, sin sospe-
char esta evolucién, contestaba per-
sonalmente todas y cada una de las

cartas, pero aumentaban en tal for-
ma que tuvo que rendirse. Entonces
tom6 una secretaria, y como el dilu-
vio de cartas era cada vez mayor, se
vi6é obligado a tomar otra més.. y
86lo Dios sabe cufintas necesitard
dentro de poco tiempo. ~

La tercera indicacién de que la Me-
tro Goldwyn Mayer tenia bajo su
bandera una nueva estrella, fueron
los telegramas y llamadas por telé-
fono de entusiasmados exhibidores
que después de presentar en sus tea-
tros “jOh, Marietta!”, clamaban por
més peliculas de Nelson.

La historia de Eddy es la historia

"de un joven modesto que llegé al ci-

ne decidido a conguistarse un pues-
to por derecho propio, contando so-
lamente con su talento y paciencia.
Su reputacién estaba ya bien con-
solidada ‘en las salas de conciertos,
poseia voluminosa y bien timbrada

voz, pero le faltaba confianza en su
habilidad como actor.

Casi un afio estuvo Nelson estu-
diando la técnica cinematografica.
Durante ese tiempo muchas veces

Se ofrecid voluntariamente g cola-

‘borar con otros artistas cada vez
‘que g estos les tomaban pruebas.

De esa manera fué adquiriendo un

cumulo de conocimientos acerca de
los angulos fotograficos y otros mil

_detalles relativos a !as camaras y

microfonos.

Sin abandonar sus estudios tanto
draméticos como musicales, partici-
PO brevemente en “La bailarina” y
“Caravana de bellezas”, donde can-
t6 un numero de dificil vocalizacion,
“El Carlo”. Aunque fué muy elogia-
do por su labor, el rol que desempe-

fiara, a decir verdad, no le ofrecia

:gran oportunidad de demostrar sus -

méritos interpretativos.
Vino entonces
brinddandole ocasién de actuar fren-

te a una estrella establecida, Jeane-

“:0h, Marietta!”, !

te MacDonzald. ¥ todos hemos visto ~

los resultados.

Aungue seguro de sf mismo, es tal |
8y modestia, sin embargo, que Nel- |

son no hapia sofiado ni por un mo-
mento con gque llegaria a conquis-

tarse en la pantalla un triunfo tan !

rapido y rotundo.
jAvante, Eddy!

l

la escultura—dice el editor—, Se su-
prime todo 1o que sobra usando tije-
ras en vez<de cincel »owe

Las situaciones, dramaticas van
adquiriendo formgia n_:l'e:d-idal‘ que las
escenas sin _inipc;r}ﬁarié‘_i'é.' desapare-
cen. Todo lo'gque”8s ¥Vida e interés
permanecera en el film que en una
hora presentara al puablico log inci-
dentes m&as notables de una de las
expediciones mas atrevidas que la
historia registra.

Kl legendario Polo Sur aparece en
una de las escenas. Es una planicie

BYRD

cubierta de nieve a tres kil6metros
de alturg sobre el nivel del mar. Ba-
rrido por un viento continuo, gue
corta como -¢l filo de una navaja, es
el lugar més frio y desolado del mun-
do. En dias que se consideran cali-
dos, la temperatura oscila alrededor
de 50 grados bajo cera. Comparado
con esta region, el Polo Norte es un
lugar lleno de vida ¥y animacién.
Los fotografos captaron con su
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LO QUE SE REDA EN...|[EL ARCHIVO
tuscer Pagnol v a rosur un | i’ un wi o cmores s | DEL CINEISTA

nuevo film con Raimu: “Les affaires Eﬁ;ﬁ’f‘iﬁi zéeré. deh'I:‘;'-tﬂ- Nacho, autor
sont les affaires". ucaracha”.

s INGLATERRA (Continuacién)
Jean Liartl y Jean Margueritte,

preparan '‘arade .a_ quatze”’, cuyos Elizabet Bergner, a qulen cono- LOY (Mirna). Nacié en Helena
intérpretes seran Rakert Burnier y | Clmos a través de su extraordina- | (Montana), €1 2 de agosto de 1905.
Lucien Laroux. ria labor en “Catalina la Grande", | Cabello castafio rojizo. Ofos claros,
x 2 = tuterpretara .paraila Gaumont Bris'| mep.ena''ael ciwema  soncro.. Aotris
Serge de Poligny prepara “Va- tish a Juana de Arco, juntamente
cances”, con John Barrimore. del mudo.
8l WAy LEWIS (George). Nacié el 10 de
eorge). Nacid e
Se asegura que Julien Duvivier se- En los mismos estudios se hallan : g ..
rd el realizador de "Galem”. en periodo de produccién los siguien- | diciembre de 1903, en Méjico. Casa~
PSR tes films: “La barrera”, un drama | do con Mary Louise Lohman. Actor
Pierre Billou empezard 'a rodar del ferrocarril Pacifico-Canadiense, | gel cinema sonoro.
préximamente “La femme de Ba- dirigida por Walter Forde, que tra-

zaine”, de Lernard Zimmer. baja actualmente en el rodaje de Lee (Lila). Nacié en Unidn Hill,

Tres soldados™, basada en una obra el afio 1805. S erdadoro: Kombrd
de Rudyard Kipling, con Maureen 0 Bl ik
Marc Allegret prepara “Les beaus O'Sullivan, Gordon Harker y C. | €8 Augusta Aphel. Casé con James
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ESTA DAMITA ENCAN-
TADORA ES JACQUE-
LINE FRANCELL, QUE
TRABAJA EN “EL BA-
RON GITANO”, DE LA
U. F. A. - EL GRUPO,
SON LOS INTERPRETES
DE “BARCO BIN PUER-
TO", DURANTE EL DES-
CANSO EN UN RODAJE
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